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1.

A Pall Mall, a Piccadilly Circus, a Globe TheatarJrafalgar Square, a forgalmas utvonalak,
a szérakozbéhelyek kornyéke, még a Soho 6don haigalriasi piros plakatokkal tindo-
koltek, - a fél varost teleragasztottdkmmie Cruys Travellers Bandjével. A vilag legjobb
jazzbandje Londonba érkezett! A vildg legjobb jamzle a Travellers.A vildg legjobb
jazzdobosa Jimmie Cruy#! vilag egyetlen éldobja Bimby!Jimmie (ti az &l dobot! A dob
énekel! Jimmie Uti Bimbyflimmie ugy Uti a feleségét, mint a kétfenekl dbbimhmie ugy uti

a kétfenekl dobot, mint més a felesegeretné ttniAlhambra! Holnap premiePremier!
PREMIER!

A Travellers Band hét férfitagja és Bimby, polgaevén Doris Parson a Hotel Toronto étter-
mében (lt a premier napjan, délutan. Ellentétbgmopaganda@indk, Mr. Balty Soft allita-
saival, Doris nem volt a Jimmie felesége. Ez cdgltroreklam. Sokkal inkabb volt a zenekar
barmelyik mas tagjanak a felesége, mint a Jimmié.

Jimmie Cruys tényleg a vilag legjobb dobosa. Valdésanivész, zenei értelemben is.

Doris Parson volt Bimby. Az éldob. Jimmie masfél vagon felszerelésének legndygobja
ugy volt megkonstrualva, hogy egy 6tvenot centimétenéju néi derékra raszerelhették.
lgy szinte dsszeforrt adra dobbal, benne volt a dobban s a dob Utemesgottria derekan,
mig Jimmie kétoldalt puffélte. Igy a néznek az az érzésik volt, mintha Jimmied @tne,
holott a dobot Utétte. Egyéb ilyen trikkok is speieek Jimmie fegyvertardban, de ez volt a
tank.

A zenekar tagjai voltak: Fred, a voroshaju szalmzd$, Paul, a dandy, aki a tangd-harmo-
nikan jatszott, vagy szakszofénon, Garwin, a vié@gik legjobb jazz-zongoristaja, Goodwin
és Cole, a banjosok és Clayton, a puzonkiraly.

A premier a vilag legnagyobb varosaban, nem izgeitédket. Nyugodtan ebédeltek. Meg-
szoktak az ilyesmit.

Csak Doris-Bimby fészkétlott a helyén. Ennivald 8ke pofacskaja volt, de félelmetes kis
macska tudott lenni. S ma kilénésen rossz kedveblen

A deszert utan ééllt vele, hogy mefil fuj a szél.

- Ti heten egyforma részesedést kaptok - mondmmie tobbet kap. De miért kapok én
kevesebbet?

- Ez mér igy van. A szeézlésben - felelte Garwin tele szajjal.

- Fltyllok a szekmésre! - kialtott Doris - €n vagyok a sztar, nerarak kevesebbet kapni,
mint ti.

- Nem te vagy a sztar - felelte Clayton -, csaleed. Bimby lehet akarki.
Ugylatszik, mind a heten egy allasponton voltakigsnal szemben.

A leany elvorésodott.

Felugrott a helyéi.

- Tizenkét percentet akarok.

- Hatot - szdlalt meg most nyugodtan Jimmie. A Jegwilolettel nézett ra.
- Ha nem kapom meg a tizenkatszerddésileg, nem Iépek fel este.



- Ez zsarolas, Bimby - mondta Garwin nagyon komolya
Doris kirohant, felment a szobajaba és magara aarggtot.
*
Mintegy negyed hatkor Clayton is felment és 6vatdsgpogott az ajton.
- Hallo, Doris - kialtotta - meggondoltad magad?Nehet minden premierdt ugyanezt a...
- Fogd be a szad - hallatszott béhtrés kildd fel Jimmiet.
- Jimmie nem jon fel, azt mondta. L&sd be, okosabb.

De hiaba beszélt, nem kapott valaszt kgn&kmikor Balty Soft megtudta ezt, felrohant. Az
ajté nyitva volt, Doris egy hatalmas tukowllilt és a szemoldokszalait ritkitotta. Arcan
elszantsag és sotét mélabi tlkdiit.

- Egy férfi - sz6gezte le Soft - ha kétségheeshajat tépi. Egy éi a szemoldokeét.
- Rendben van a tizenkét sz4zalék? - kérdezte Bimby

- Nincs - hangzott a valasz - és nem is lesz.

- Akkor nem lépek fel.

- Ezt méskor is mondtad és mégis felléptél.

- Eppen ez volt a baj. Eppen ezért nem Iépek fedtmo

- Nézd, Bimby - szo0lt Balty Soft, szivarjat nyehedorgatva a szajaban -, a fiuk ellenzik, de
én hajland6 vagyok a hatuk modgott egy szazalékatramked a magamébol, de...

- Kd8szdndm - Doris felugrott, hogy megfesziilt ragtkombiné, amiben volt -, ha arrdl van
sz0, ép elég gazdag pasit talalok még, aki szivadea nekem egy szazalékot a magaébol.
Nekem tizenkét szazalék kell és nagyobb betl dpak Kilonben...

Mr. Soft vallat vont.

- Jol van - mondotta -, zsarolni nem hagyjuk magiink

Megforgatta nyelvével a szivart, mint mindig, haeaa, vagy dihos volt és kiment.
Lent igy szélt Jimmie:

- Tudjatok, nem szoktam senkit lekicsinyelni. Deb@belegem van. Ez szdidésszegés.
Megyek mas 6t keresni.

*

Balty atsétalt az Alhambraba. A szinpad, koraigitiésban is impozans volt. Logott itt egy
réztrombita, amelynek két méter atgjartolcsére volt s Clayton a szinpad tulsé sarkabol
fujta. Valamint egy villanybanjo. Es a dob, amelfanbyre fognak raszerelni. Jimmienek
kulon emelvénye volt s azon tamtamok, fax-bvas- és Uvegpoharak, triangelek, fémcsovek,
néger, argentinai és mexicoi dobok tobmege. S maaoh @igy jatszott Jimmie, mint egyetlen
oriasi hangszeren.

Soft ur rezignéltan nézte Bimby kétfenekl dobjdty Hizolto lépett hozza:
- Mr. Smith - mondta -, tilos a dohanyzas.

- En nem vagyok Smith - felelte a manager.

- Mindegy - azért mégis tilos.



Amikor Balty Soft eltdvozott az Alhambrabdl, martélg a nagy iviampak a szinhazl
JIMMIE és BIMBY! - orditottdk a megafonok, sugartzk a fenyreklamok, Mr. Soft gond-
terhes arccal ment vissza a szallodaba.

A fiuk a szobajukban késZ#idtek. A hallban egy surgony varta Pault. Kovér déige sir-
gOnyzott AlbanyBl és szerencsét kivant.

- Erdekes - gondolta Mr. Soft - valahanyszor ebaék matrona szerencsét kivan, mindig baj
van.

Doris elment és Jimmie nem j6tt még vissza.



2.

Jimmie felszedett egy ismert szinpadi Ugynokodtsziaészborzére hajtatott. Negyven leany
alt itt, egy oriasi teremben, varva, hogy valahelgibetegszik egy gorl é€s hirtelen szilkség van
helyettesre. Vagy pedig villamturné alakul.

Amikor Jimmie s az ismert Ugynok belépett, mozgaithmadt.

- A fontos - mondta Jimmie rosszkedviien - hogyasiegyen, prima labai legyenek és pont
Otvenot centiméteres dereka, kulénben nem lehe¢rdsi a dobot.

Az Ugynok centimétert vett &la zsebéll és mérni kezdte a lanyokat. Csodalatosképpen
egy®bl-tizig mindnek Otventt centiméter volt a derekae Dimmienek egyik se tetszett.

Azonkivil szeget Utott a fejébe a dolog, - elké&atenébszalagot s lemérte mind a negyven
lany derekat.

Kiderult, hogy egyiknek se volt pont 6tventt ceréieres dereka. A legtdbbé azonban meg
sem kozelitette ezt a méretet.

Jimmie kivorosodott s kifulladt ebben a munkdbararyok mind remegtek az izgatottsagtol
mérés kdzben, - vagy ugy tettek, mintha remegnéndaizben kilonds pillantasokat vetettek
Jimmiere.

- Gyerunk - mondta Jimmie, leporolva a nadragjaint® banta mar, hogy nem adta meg
Dorisnak a tizenkét szazalékot.

- Varjon - mondta az tgynoknek - telefonalok a Higte

De a portas azt mondta, hogy Doris jegyet rendeldbbambra ma esti édasara (!) és
elment, nem mondta meg hova.

Jimmie csondesen kdromkodott.

- Hat akkor gyerlink - mondta az Ggynoknek - gyertsikk tovabb. Nekem ma dtvenot centis
né kell, mindenaron.

Szinhdzak 6lté&@bol més szinhdzak oltéie rohantak. A lanyok elfulladt Iélegzettel nézték
Jimmiet. A Jimmie partnetjgnek lenni karriert jelentett. Az Ugyndk mindemyéa azt
mondta, hogy megfelel, mig Jimmie mindegyikre @&ttlfe, hogy nem felel meg. Hét 6rakor
az volt a helyzet, hogy kilencvenkét leméretett, de nehéznek talaltatott.

- Még egyet tudok - mondta az Ugynd&z biztosan megfelel.
K6zben Jimmie halalra faradt é8gyulolo lett.

- Ezt az egyet még megnézem, aztdn kimegylnk Bmaltkiil. Haromezer fontunkba keril ez
a ma este.

Az lUgyndk egy pazar 6tszobas lakasba vezette Jimariely Lila Burtoné volt. Lila jonevi
szubrettll lett gazdag maganz6énA szinpad csabitotta, de lehetetlen kdvetelédeklkesls.
Ez még nem lett volna baj: De olyan arckifejezési, vnint Marlene Dietrichnek s egy ilyen
vamp-ot mégse lehet kétoldalr6l masfél éraig vadtdnyetkkel Gtni.

Jimmie lement az utcara s felhivta Balty Softot.
- Prébald megkeresni Dorist, ha tudod - lihegte rér nem t&rdom semmivel.

Az Ugyndk elment s Jimmie sétalni kezdett a Bldakdrfelé. De hirtelen oOriasi faradtsagot és
€éhséget érzett.



Bement az elskis vendégibe, amely az utjaba kerilt.
Tele volt. Jimmie lellt az egyetlen ures asztalhoz.

Amikor lellt, akkor vette észre, hogy ez sem Uregy lany Ult a tulsé végén. Jimmie nem
akart rbket latni.

Hatat forditott a lanynak és az étlapot kezdte lradnyozni.
Megrendelte a roastbeefet s a plafonra meredt.

A kis vendégbiben nem volt tul hangos a larma és Jimmienek bintegy rémlett, mintha a
hata mogul halk, egyenletes csopdgést hallanantéleizt hitte, képzé&tlik. De a hang onnan
jott, ahol a lany Ult s Jimmiet idegesiteni kezatesopoges.

Megfordult.
Mit latott? A leany ditt Ures tanyér all és arra hullanak a konnyei, &gais cseppekben.

Ez még jobban idegesitette Jimmiet. Ujra hatatifotda lanynak é€s enni kezdte a hust,
amely idskdzben megérkezett.

De ujra felmerilt ditte a lany képe, amit egy pillanatig latott, petdignzvoroés haja, zold
szeme és tejszintblke volt a sz6banforgd lanynak és kis ferde sapka fdjén.

Jimmie letette a villat és megfordult.

- Nem tudok enni a sir4stol - mondta.

A lany rdemelte nagy, zold szemét és halkan mondta:

- Ha zavarom, elmehetek. Ugyse tudok enni semmit.

- Fenét - kialtotta Jimmie - maga ult it6eb.

- Mindegy.

- Nem mindegy. Pincér, még egy roastbeefet a Missne

A pincér elment és a fiatal hélgy felhaborodva tiédienmiere.
- Hogy mer a nevemben rendelni?

- Ehes vagyok - felelte Jimmie - és nem tudok eammig maga &g. Gondolom, ha valamivel
el lesz foglalva, akkor nem fog arra gondolni, éieftorott a mécses.

A lany ebszor mérgesen akart felelni, de nem volt ereje &odfa kicsordultak a konnyei.
Jimmie kozelebb huzta a széket.

- Nézze - mondta csaknem baratsdgosan -, nekensten&ikencven lanynak a derekét kellett
lemérnem. Ne csoddlja, ha kissé ideges vagyok.

A lany majdnem elnevette magat:

- A leadnykeresketk mind szurdésszemi, Oreg, szakéllas emberek, adkzul beszélnek
angolul.

- Es én? - kérdezte Jimmie.

- Maga?!

- R&Am nem illik ez a személyleiras?

- A szakdllt kivéve, igen.

Megjott a roastbeef és a lany undorodva nézett ra.



- Nem éhes?

- Nem.

- Akkor minek jott be a vendégjte?

- Nem tudom. Nem szeretem a roastbeefet.
- Hogy hivjak magat?

- Miért?

- Szeretném tudni annak az egyetlen embernek d,rekidhem szereti a roastbeefet.
- Alice Lane - mondta a lany halkan.

- Alice Lane - ismételte Jimmie.

- Es magat?

- Engem? Jimmie Cruysnak hivnak.

Alice 6sszerancolta a homlokéat. Nyilvan azon togett) hol hallotta ezt a nevét. De nem j6tt
ra. Nem igen jart szinhdzba és nem igen olvasgt,narka plakatokat.

Jimmie ugy vette észre, hogy mig a lany fogvajadkatlel s nyilvan tavozni szeretne mar -
addig neki lassan elmulik az idegessége. Megettastbeefet, - kdzben ugyan felhangzott az
ismert csbpodgés, de Jimmie kezdte megszokni.



3.

Alice Lane, akiél sz6 van, a legtipikusabb talan a sok hasonlédantany kozott.

Zoldszemd, voroshaju, fehéntii, széparcu, joéalaku lany. Apja a haboruban dlearyja két
évvel ezaltt halt meg.

Alicenak akkor mér volt egy huszfontos allasa a rivem & Bleriot cégneél. Ezt tivel
huszonétre emelték fel s eldbmegélt.

A Boarding House, amelyben lakott, tizenkét fondealilt. Tavasszal visszaszallitottdk a
fizetését husz fontra.

Szeptemberben Alice @éget vett fel s nagy kiadasba keveredett: vett grgynofont, Jack
Hylton- és Wagner-lemezekkel.

Oktober elsején felmondtak neki. A Norman & Blerigty félig tonkrement. Otfontos keed
alkalmazottakkal volt kénytelen felcserélni a régibereit.

A végkielégitést felemésztette adleh. Alice itt allt allas, pénz, jobarat, minderikig.
Harom napig mintegy kabultan jart-kelt. Azutan emgyse tudatara ébredt a helyzetének.

Reggelit ebédelt és uzsonnat vacsorazott. Nemgyakorlatias érzéke és nem tudta, mihez
kezdjen. Volt 8ndke felajanlotta neki, hogy ha majd nem talal mthbhavi nyolc fontért
visszaveszi.

De Alice ennyilél nem tudott volna megélni és még dolgozni is réata

A negyedik napon kinzo szikségét érezte, hogy exkbledzé menjen. A valésag az volt,
hogy éhség gyotorte.

Bement egy kis vendé&glle, ahol mar jart néhanyszor. Két és fél shillingjé meg.
Amint erre gondolt, egyszerre megszint az étvaditaa leve@gbe meredve.

*

Valahogy 6sztondsen félt a fiatal és maganyosdiédi. EIég baja volt neki magaban véve,
semmi kedvet sem érzett az ismerkedéshez.

Amint itt Gt a vendédiben, arvan, egy idegen, feketehaju és kékszenuidraber Ult le az
asztaldhoz.

Nem kérdezte, hogy szabad-ét snogorva pillantasokat vetett Alice felé. Minthaslszan-
tana, hogy Alice a vilagon van.

A lanyt ez végképpen elkeseritette. Minek is gaényleg a vildgon? Borzalmas szomorusag
szoritotta 6ssze a szivét.

Sirt. Istenem, sok-sok évtizeddel elmult mar agdéz amikor fiatalnak lenni, mar magaban
véve, boldogsag volt.

Szép, vékony keze maszatos lett a konriitekt

*

Nagynehezen végzett a roastbeeffel s r4jott, hobgldogsag is relativ - mert most aztan a
gyomra fajt és a feje szédult, - talan attél a pdiwdtol, amivel Jimmie Cruys kinalta meg.



Amikor feléllt s elboruld szemmel nézett a kijafaté, a kékszemui fiatalember is indulni
készilt.

- No, most én is megyek - mondta -, mert féléravakiezédik a szinhaz.
Végigmentek a Pall Mallel parhuzamos utcak egyikédice megallt egy kapu &tt.
- Itt lakom - mondta Alice csbndesen. S kezét mytgta férfi felé.

- lgen - motyogta Jimmie. Azutan valami egész kaftekintetet vetett Alicera. Végigmeérte,
tet6t6l-talpig. Csodalkozva itzott a rossz selyemharisnyaba bujtatott labaknal.

Alicenak ujra 6sszeszorult a szive. - Mi ez? - gélaa sziv - mit akarnalslem?
Jimmie kilénds hangon felnevetett.
Azutan elkapta a lany vékony, karcsu derekat dsléo

Alice sikoltani akart, de torka gorcsdsen 0sszagzddgy érezte magat, mint &z, amikor a
vadasz rdemeli a puskajat. Térdei 6sszekoccantgkramegett. Mi lesz most?! Konyorogni
szeretett volna a férfinak: ne bantsa. De Jimmieeatgngedte és nevetett:

- Meg akartam gyz6dni valami6l. Most felmegytnk a lakasara.

- Ne... nem... nem fogadhatok vendégeket - nyddiaya

- Nem baj, gyermekem - felelte Jimmie - nem is fogokat vendégeskedni odafont.
Karonfogta a lanyt s felcipelte a lépos

ld6sebb holgy nyitott ajtét. Megddbbent arccal nédettmiere. Mar elkészilt a legrosszabb-
ra, amikor Jimmie megszoélalt:

- Hallo, mammy, egy colstokot kérek, olyan puhdegMogjuk mérni miss Lanet.
- De kérem, pardon! - felelte a tiszteletreméltéglioAlice alig is tudta, mi torténik vele.

De Jimmie, izig-vérig amerikai fiu létére, nem sttr a sok beszédet. Félretolta a penibsn
és benyomta Alicet az ajton.

Az id6s holgy csupa kivancsisagbol is elment a centiréétedimmie kikapta a kezébés
Alice derekara csavarta, majd mélyet sdhajtott:

- Otvennégy és haromnegyed. Ha még egy szeletbeefst evett volna, ahogy mondtam,
akkor éppen megfelgllenne. De igy is j6 lesz.

Karonragadta a féldjult lanyt, lerohant vele a $pg¢ berancigalta egy taxiba, az Alhambra
elétt kiemelte belle, felvitte a Iépcén és belokte az Gltébe.

Kint megallt és letordlte a verejtéket a homlokéarol
Azutan a szallbba ment, hogy atoltozzék.

*

- Hol van Balty? - kérdezte Garwiéit aki méar frakkban volt és segitett neki a kézel
gombokat keresni.

- Balty fekszik - hangzott a valasz - gyomorgorasginak az izgalomtol.

Jimmie fel6lt6zott és atmentek a zongoristaval Battobajaba. Ez az egész Travellers Band
valésagos amerikai sziget volt; akdrhova mentekgometék otthoni szokésaikat. Balty az
agyban fekudt, halalsapadt arccal, de keménykaltimvején és szivar a szajaban.

- Van lany - nyitott be Jimmie hozza.
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Balty Soft felugrott.

- Komoly?

Jimmie bolintott.

- Hol van? - és mar rangatta fel a kabétjat.

- Hagyj békét neki. Az oltdiben Ul és nyilvandy.
- B6g?! Miért bg?

- Olyan a természete. Arva. Lane kapitany eleshtttmruban. Ennyit tudok. A lany életében
hétszer volt szinhazban, egyszer a Gésakat latbdpbaalkalommaBhakespeargt ez valami
angol gentleman, aki komoly pletykékat irt meg dédelemil.

Balty fulelt. Ez eddig nem hangzott biztatoan.

- Es a dereka?! - kérdezte végiil.

- Well, a dereka rendben van. Még sziikebb, mirekel

- Ha sziuikebb, az nem baj - nyugodott meg Baltysakd&vebb ne legyen.
- Nem Bvebb.

- Hat akkor menjunk.

*

Fél kilenckor felszerelték Alice Lanere a dobog giros bobitét tettek a fejére és kifestettek.
Alice egy idegen arcot latott a tikérben; Jimmieokdogta €s levitte a szinpadra. Alice nem
tudta, hol van. A leeresztett fliggdnydn tulrdl @tléd duruzsolas, zaj, zsongas hallatszott. Hét
frakkos uriember Ult ezlstézott pédiumokon. A hétedimmie, kilén, egy csomo6 dob és
ezlst szerszam kozott allt és batoritd, biztatdamtiist vetett Alicera. Alice tamolygo
léptekkel ment oda Jimmiehez és kdonydrogve néaeétoldalt lehuzta a hatalmas, csillogo,
kétfenekl dob.

- Forduljon meg! - mondta Jimmie.
- Hogyan? - suttogta a lany.
- Forditson hatat nekem, hogy a k6z6nség az aséal

Alice k&bultan fordult meg. Most ébredt csak tudathogy valamkdzonségfl beszélnek itt,
amely k6zonség latni fogjst, nézni fogja, 6t, akit Norman & Bleriot kidobott s akinek egy
dob van az oldalan, nem is tudja, hogyan, miénné&ta. Ebben a pillanatban felszaladt a
flggobny, megharsantak a trombitak és Alice egytikagott a jobboldalara.
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4.

Alice mély, alomtalan kabulatban szendergett s amagasroél ti& napsugar ébresztette fel.

Felllt. Szemei a komor, kopott polituros €jjeli @yt keresték baloldalt. De baloldalt egy
hatalmas gobelint latott most, amely Boleyn Annétaaolta udvarhdlgyeivel. Megfordult,
hogy tajékozdodni tudjon. Mindenutt idegen, csonisbutorok, sényegek, pompas fliggényok.

Kiugrott az agybdl s meglepetten nézett végig madearsarga selyem pyjamardl lassan
eszébe jutott minden.

Kiment az erkélyre. Hosszu, ezlstszirke csikbarydamott a Temse, le a Tower felé. Kis
g6zhajok fodroztdk 6lmos vizét. Az ég is szirke, e vizes volt.

Borzongva hétralt vissza a szobéba.

Eszébe jutott az egész. A szinpad s a borzalmasadadt oldalan. A fergeteges taps, a renge-
teg rdadas. Alice a sok Utélstigy érezte, hogy az agyveleje 16tydg. Nem, mirfijavolna,
de minden hangra folyton dsszerezzent.

Utana a bankett. A fiuk egykedviiek voltak, megsakki sikert. Ovatosan beszéltek Alice-
szal, nyilvan nem merték az eredeti és megszoiejekéseiket hasznaini.

Alice par falatot nyelt s el akart menni. Jimmiaspal6éan nézett ra, még Mr. Soft, egy ember,
akinek a fején az asztalnal is keménykalap volfydimeztette Alicet, hogy a szédest
alairta és kulonben is nyittattak neki szobat.

Végul egy 6reg holgy - Mrs. Newman, az 6ltoétét - felcipelte Alicet a szobajaba és le-
fektette.

Es most felébredt. Nyilvan késdélebtt volt mar, amikor kiment az erkélyre. S amikor
visszajott az erkélyl, Mr. Balty Soft allt a szoba kdzepén. Keménykalaft a fején s vastag
szivar a szajaban, amelyet nyelvével forgatott.éken ujsaglapokat tartott s Uiveges szemét
Alicera szegezte.

Azutan letette az ujsdgokat és kiment.

*

A lany ijedten meredt az ujsagokra, felvett egyetiék s latta, hogy pirosceruzas jelzések
tarkitjdk a fekete sorokat.

Alice idegesen, gyorsan olvasni kezdket.
A tegnap esti hangversedyszol6 kritikak voltak.

.,TRAVELLERS BAND - irta a Morning Herald - nemcsakéfamesterek és artistdk kome-
digja, ebadasukbdl nemcsak a jazz szelleme agonizal. Ez anhiéer mindenekétt kivalo
zenész..."

~JIMMIE - mondta a Daily Report - a dobok és exaskitthangszerek boszorkanymestere.
Valdsagos varazslo. Oly gyorsan dolgozik két kajathogy az ember négy kart vél latni.
Egy Bimby nevi hélgyikét addig Ut, amig az sirvafdk De ez csak tréfa. S a kdzonségnek
tetszik.”

Alice ledobta az ujsagokat.
Kétségbeesetten dorzsolte a homlokat.
Uristen - hdlgyike! Az ujsag igy ir réla - holgyike
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Megint ugy dsszeszorult a szive, mint a venéliégh.

Alice hamisitatlan angol lany volt. Es Jimmie haitaidan amerikai fiu. Ha Jimmie mogorva
és tiszteletteljes abrazattal nyitott volna betsvaandta volna:

- J6 reggelt kivanok, Miss Lane!

... akkor Alice talan megbékélt volna a helyzetégirankint.
De Jimmie csak a fejét dugta be:

- Hallo, Bimby! Hogy aludtal?

Alice elviselhetetlennek talalta, hogy Bimbynek szélitsak. Es hogy idegen férfiak baronik
benyithassanak a szobéjaba.

Ezért olyan arccal nézett Jimmiere, hogy az rogtészavonult.

Alice a furdsszobaban megtalélta régi ruhait s magara kékéh Még nem tudta, mit fog
csinalni. Még két érzés kozt hanyodott, kormankimélMég nem tudta, hogy nagy nyom-
dakban éjjel is dolgoznak és hogy tegnap a szinpagott, amikor egyszerre olyan vakito
fényesség tamadt, akkor valaki lefényképétte

Leszaladt a Iépés és szerencsésen kijutott az utcara, anélkul, Bimgyie meglatta volna.

Rohant, rohant. Meg sem allt a jolismert utcék spamig el nem jutott a Norman & Bleriot
reklam- és propagandavallalat épuletéig.

Benyitott Mr. Bleriothoz és megkérte, hogy akarmilyfizetés mellett vegye visszd a
hivatalba.

*

Es folytatta a megszokott munkat. Kéziratokat ktilde a nyomdaba, betimintékat hozatott
fel, filmképeket vagott szét és ragasztott 6ssziegket valasztott ki s kdzben alig szolt egy
sz6t régi kollégadihez.

- Mi tortént veled, Lizzie? - kérdezték azok.
- Semmi.

De mégis minduntalan eszébe jutott az ezlstdobégétobok és banjok és szakszofénok
csillogésa, az ezerfeju rigér, a zsongas, harsogas, minden.

Amikor megette a sovany ebédjét, a Hotel Toronganadolt.

S amikor Mr. Bleriot megveregette a vallat, Jimraielimmie ugyan az oldalat veregette meg,
de mégis...

Este egy 6reg nyomdasz jott fel, kozvetlenll négyebtt.

- Miss Lane - mondta, egy csomd papirost dobva@asttalra - ezt féléra mulva mar szal-
litjuk is. Itt vannak az eredetiek és harom levoiassék megvizsgalni és aztan szignaltatni a
fonok urral.

Alice kibontotta a plakatot. JIMMIE UTI BIMBYT! - vasta a nagy aranybetiiket. Jimmie
allt hatul s nagy dobvékkel tdttedt, Alice Lanet, aki baratsagosan mosolygott a képen
fején a piros bobitaval s dereka kortl a kétfendddibal.

Alice nézte dnmagat, nézte. Azutan fogta az egéskevitte adndkéhez, szignaltatni.
- Most mar mindegy - gondolta; fel6ltdzoétt s elittdau Hotel Toronto felé.
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S.

Amikor belépett a tarsalgdba, a kovetkézp tarult a szemei elé:

Paul az ablaknal allt s a tarkéjat vakarta. Gandéegesen jart fel és ala. Jimmie elutasitdan
nézett az ujsagallvany felé, ahol Doris allt, viedsirt szemekkel s niobei arccal.

Balty Soft levette és feltette a keménykalapotrgdtta szgjaban a szivart.

- Nem lehet a &i lelket megérteni, - mondotta a fogai mogul - niédeszel nekink szemre-
hanyast? Meg kell repedni a méidgNem gondolod, hogy ez mar igazdn szemtelenség?

- Jimmie, - nyafogott Doris - ugy-e, csak kiségiblt az a macska? Csak meg akartal ijesz-
teni! Ugy-e?! nem kell a tizenkét szazalék, csakatidassak.

- Még ingyen se kellesz! - felelte Jimmie.
- Ugy?

Most észrevették Alicet az ajtéban. Doris megfargumint egy furia, begorbitett karmokkal
kozelitett hozza. Homlokan kidagadtak az erek.

- Maga disznd! - rikacsolta - nem fog soka itt giilzni a helyemen, ahova beette magat.
Azzal elrohant.

Alice bizonytalan tekintetet vetett a tobbiekrendiien kivil j6forman idegenek voltak neki.
De most Garwin odament hozza.

- Maga kis hadiarva, - mondta Garwin - netfjpn azzal, amit ez aSrmondott.
Es megszoritotta Alice kezét. Es mind oda jottelyemkint és kezet fogtak Aliceszal.

Jimmie felesleges szemhunyoritdsokat is vegzetgy Helviditsa a lanyt. Aztan felmentek
Paul szobajaba s feltették egy gramofonra a Trrgelkkgjobb lemezeit.

Alice lassankint felvidult. Mar nem érezte olyanl&zonak a dolgot és igyekezettel felelgetett
a kérdésekre, amikkel elhalmoztak. Kidertlt, hodwathetes londoni vendégjaték utdn semmi
akadalya sincs annak, hogy Alice velik menjen Barés onnan Cairdba.

- Tud énekelni? - kérdezte Balty a lanyt.
- Nem.
Balty megcsodvalta a fejét.

- Nem ugy értem, hogy tud-e ariakat énekelni. Gxakkis hallas és vékony hang kell hozza.
Groteszk hang is j6. Azért jazz!

Jimmie proponalta, hogy menjenek at a szinhazbiale@irtak a prébatermet, Jimmie lellt a
zongorahoz és a manager oldalt alit keménykalapban.

Jimmie eljatszotta a monoton, ritmikus kiséretatjval majd a dobok és banjok festik ala az
éneket. Azutén eljatszotta killon a meldodiat. A st olvasta Alice.

Enekelni kezdett.

-~ A Chilipitetl-Sea f6lott délre
mit tAncolnak halva és élve?
Ez a tanc ott: az upa-upa!
csupa

szenvedély és langolas.
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Fehéren izzik akés vagyodva liheg an
Csupa para és parna
mintha csak ndszutas péarra varna a t4;.
Az upa-upa csupa
bdj...”
Jimmie kérden nézett Balty Softra, aki megforgatta a szivart.
- Meg lehet prébalni - mondta.
Alice érezte, hogy ezzel megbukott. De viszont memondta, hogy tud énekelni.
Jimmie becsukta a zongorat és haitiad

- Este meg fogja probalni. Olyan hangja van, moy eboanak. Mindegy, nem baj. Ezt a
szamot tegnap nem jatszottuk, mert hianyzott aeszovajd valahogy elénekli. Probaljuk
meg mégegyszer?

Elprébaltdk. Jimmie olyan j6 hozz4, gondolta Alibegy illenék igyekezni. Ezért még azt is
megtette, hogy alaposan kinyitotta a szajat, petfigott a hangos beszédlt

Balty végre is megunta a dolgot s atment a Hoté&hhia, ahol a bankarjaval volt dolga.
- De mi lesz, ha nem tudok |épést tartani a zefévagygddott Alice.

- Attél ne féljen, - nyugtatta meg Jimmie - minketm fog lerdzni. Most j6jjon.

- Hova? - kérdezte a lany.

- Lemegylnk az étterembe és esziink egy roastbeefet.

- En nem szoktam ilyen sokat enni, - panaszkodditeAamikor mar lent ultek a fényes
étteremben.

- Muszdj, pajtas, - felelte Jimmie - kilénben Idgdfog a dob.

- lgazan, maguk olyan jék hozzam, - s6hajtott & larén olyan buta és ugyetlen vagyok
maguk mellett és mégis...

- Sz6 sincs rola, - ellenkezett Jimmie - maga offidiényben van. Mi mindnyajan nagyon
tiszteljuk magat.

Alice ugy érezte, hogy nevetséges ilyet gondolnEsek a fiuk vilagjart mivészek és tele
vannak pénzzel - é5 akinek senkije és semmije nincs...

- Es az alany, aki ma este itt volt... ? - kérddaténken.

- Oh, Doris? Igen. Régi cimborak vagyunk, de mayoa sok volt a fejében és elrontotta a
dolgat.

- De mégisit illetné ez a hely, nem engem.
- Szerddésszegeést kovetett el, - felelte Jimmie elkomolgod

*

- Bimby! - kidltott a néétér az énekszam utan. - Hurrah Bimby! - R4adashritak, de
Bimby nem tudott semmi mast.

Sikere volt. A zenekar monoton és mély dobogasdethélallatlanul kedves és groteszk volt
a gilisztavékony hang, amely egy tisztességes &#ny torkabol jott. Mintha harminc
nagylbgé kisért volna egyetlen oboat. Alice kényelmetlefédzkebdott a dobban, Jimmie
azt sugta hatulrél: hajolj meg! - de Alice hidabalmlt meghajolni, nem tudott, A dob lehuzta.
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liedten nézett a zsufolt n&2rre s az emberek mindezt szinészi produkcionainkaiték el.

S ataps nem akart szunni.
Amikor végre ujbdl jatszhattak, Jimmie sokkal gyédgbben utdtte a dobot Alice oldalan,

mint addig.
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6.

Doris egy hatalmas, vastag téviel letakart rekamién fekidt. Selyem pongyola valta,
amely csak egy lényegtelen részt takart el kebleWele szemben Ult egy 6tven év kordli ur,
kék és acelkeménysegu tekintettel, finoman gondijrégkzes hajjal s nagyon j6l 6ltbzve. Ez
az ur ujsagot olvasott.

Okosabb a koztik lezajlott parbeszédet minden komtémenélkiil adni.
Doris: Ne olvass, Brandan.

Brandan:Nem olvasok, sziverfolvas).

Doris: Kész van az uj ruham. Piros ribuldin.

Brandan: Tudom.

Doris: Nem akarod megnézni?

Brandan: Majd.

Doris: Hallatlanul j6 Gizletet csinaltam. Negyven fonttvol

Brandan: Tessék, szivem, a negyven fg¢atadja).

Doris: Hogy te milyen j6 vagy, Brandy!

Brandan: Mért lennék j6? A negyven fontot mar megbeszéidgnap.

Doris: Mrs. Bulter kijelentette, hogy hatvan fontba kénilna ugyanez a ruha, ha Bienal
csinaltattam volna.

Brandan (olvas).

Doris: Husz fontot kerestem rajta.

Brandan:En kerestem husz fontot rajta, akkor is. Nem?

Doris: De. (Sziinet)Es mit fogsz csinalni a husz fonttal, amit ezerekegl, dragam.
Brandan:Még nem tudom.

Doris: Egy hozzaval6 aranylamékalapot Swiftnél lehetnpnkéhusz fontért. Breakleynél
harminc lenne.

Brandan:Vedd meg a kalapot, szivem, itt van a husz {fodaadja).

Doris: Kb6sz6ndm, BrandySzunet. L atod, milyen j6 Gzleteket kdtsz ma?
Brandan:Igen.(Olvas.)

Doris: Es mit csinalsz a tiz fonttal?

Brandan:Milyen tiz fonttal?

Doris: Amit a kalapomon kerestél.

Brandan: Mért kerestem én a kalapodon tiz fontot?

Doris: Mert huszért veszem meg, holott Breakleynél hacrtett volna. De lehet, hogy huszat
kerestél, mert Laffitnél ugyanaz a kalap negyven.

Brandan:Mondd meg egyszerre, mennyit akarsz. Minden ki@§odat teljesitem.
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Doris: Brandy... csokolj meg. Egy nagy kérésem van. Tutdody allanddéan ugyse maradnéek
Londonban. Neked is jobb, hogy csak egy hdonapigaduc a nyakadon. Te, amit meg akarsz
csinalni, azt meg is csinalod. Azt akarom, hogyidbarén menjek Jimmiékkel.

Brandan:Miért? Szerelmes vagy Jimmiebe?
Doris: Ah. Ugyan. Egy emberbe, aki igy banik velem?!
Brandan: N6k csak olyan emberbe szerelmesek, aki ugy banikvel

Doris: Nem, nem. De szeretem ezt az életet, varosrobvarelég sokat keresek és ami
biztos, az biztos. Velik akarok menni és nekedsegd kell, hogy sikerljon.

Brandan:Miben kell segitenem?

Doris: Azt a rét eltavolitani.

Brandan:Kiaz a 6?

Doris: Egy tapasztalatlan macska. Nem lesz nehéz feladat.

Brandan: Nekem semmi sem nehéz feladat. De itt Londonban ledet e$szakoskodni.
Gondolkodnom kell a dolgon és meg kell néznenita n

*
Brandannek paholya volt az Alhambraban s este Baiils-szal, hogy megnézze a#adast.

Doris sirt dihében, amikor meglatta Alicet a szagg a hét fiuval. S amikor Alice énekelni
kezdett, Doris hangosan elnevette magat. A kdzettiadenki odanézett.

Elbadas utan Doris lement az 6lbbe és meglatogatta Alicet.
- Remélem, nem haragszol, hogy délutan bolond woltkérlelte Alicet. - Migrainem volt.
- Egyaltaldn nem haragszom, - biztositotta Alicgy fel6tozott.

- Van egy otletem, - mondta Doris. - Sir Brandaruggis szeretne megismerni. Vacsorazz
vellink Licenél.

Alice habozott.
- De ha mégis neheztelsz rdm azért a csacsisagert..
Alice a vilagért sem akarta ezt a latszatot keltBeieegyezett.
- Csakhogy nincs megfetetuham, - kapaszkodott ebbe a szalmaszalba.
- Nem baj, nekem van elég. Egyforma alakunk van.
*
Jimmie hiaba varta Alicet a k6z6s vacsordhoz.

Alice Sir Brandan és Doris tarsasagaban Licenés @stélyi ruhdjaban olyan volt, mint egy
kis sapadt hercegn

Amikor Brandan egy pillanatra kiment, Doris azt dtanAlicenek:
- Légy kedvesebb hozz@.Lord Seantern, Anglia egyik legrégibb csaladjabol.

Es maga Lord Seantern igen kedves volt Alicehekéidiezte csaladi korilményéirés
minden egyéldl, mint egy gondos, atyai barat.

- Doris, - mondta végul Sir Brandan - kérdezze raejs holgyet, van-e kedve megnézni
Anglia masodik legrégibb kastélyat?
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Alice bizonytalan arcot vagott. Sir Brandan sietezzatette:
- Természetesen a maga tarsasagaban.

Alice kénytelen-kelletlen beleegyezett. Azutan lfed& s Lord Seantern hazavitte Dorist az
autojan, majd Alicet.

Miel6tt Alice kiszallt volna, Sir Brandan megfogta a &eg kissé fatyolos hangon mondta.
- Nekem is volt egy ilyen kislanyom, mint maga, Misane.

Alice nem tudta, mit mondjon. Meghatotta ez a zér &s zavarban volt, mert nem tudta, mit
feleljen réa.

Kiszallt.
Lord Seantern megemelte a kalapjat s az auté elsuha

*

Alice felment a lépan. Ké$ volt mar. Szobajaban egész csomd ruhatjtcialapot talalt,
ismert cégek skatulydiban s egy cédulat:

.Kedves Bimby,

Este nem talaltam sehol, ezért irok. Ezekre a haobmszilksége lesz, nyugodtan el-
fogadhatja, mert Balty levonja majd a fizeté&déb

Remélem, j6I mulatott. Hangocskajanak egész resdese volt, aminek mindnyajan
nagyon oruliink. Latta mar a plakéatot? JO pofa, dd?éjt, Bimby.

J”

*

Alice mély séhajjal tette le a levelet s most mérezgettel kezdte bontogatni a csomagokat.
Magaban azon csodalkozott, mennyire belelat Jimamié lelkébe. Baré is belelathatna a
Jimmie lelkébe. De meglehet, hogy Jimmienek niadslke.
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7.

Masnap reggel a Travellers Band hét férfitagja @bmwedt, hogy a hideg London felmelege-
dett irdntuk s hogy ebben tekintélyes része vaceAliane vékony hangjanak is.

Nyoma sem volt benne a Doris temperamentuménalg ld&doni kozonség megérezte az
éles kontraszt ellenére is Aliceban az angol lanyt.

S a lapok meg is irtak ezt.

Délebtt, alighogy kész lett, egy komoly Gigyvéd kerestieet. Megmutatta neki a szédést,
amely a tarsasag tagjait mindenfélére kotelezi égpgal szemben s amely Alicenak éaz
fogalmaihoz mérten, ériasi jovedelmet biztosit éecldlice lassan megértette mindezt, - azt
is, hogy neki most mgar ez a pénz és felmondani sem lehet neki, mint anisor& Bleriot-
cégnél - kivéve, ha valamelyikéelddson sajat hibajabol nem jelenik meg.

Alice észre sem vette, milyen jol esik neki, hogy hozza van kétve Jimmiehez.

Lement az étterembe, hogy egyék valamit. A fiuk mérd ott voltak s mind olyan hellézas-
sal s 6rommel fogadtak, hogy ,,Bimbynek” konny sitbl szemébe a boldogsagtol.

Jimmie mellé Ult le és azonnal elmondta, hol valeste.
- Doris mutatott be neki? - kérdezte Jimmie elkomddrarccal.

- Igen - felelte Alice - és nem utasithattam vissmart Doris azzal vadolt, hogy neheztelek ra
a multkori jelenet miatt. Végre is, csékharagudhatnék énram, mert én foglaltam el a helyét
itt maguk kozt.

- Verje ki ezeket a gondolatokat a fejebmondta Jimmie és tojést rakott Alice tanyérjara
Garwin a homlokat rancolta.

- Szeretném, ha mar Cair6ban lennénk és Doris roéddnban.
- Miért? - kérdezte Alice.

A fiuk 6sszenéztek.

Balty Soft feltolta a homlokan a keménykalapot:

- Maga még nem ismeri ezt az életet, Miss.

- Honnan gondolja? - csodéalkozott Alice.

- Honnan?! Ahonnan az ember gondolni szokott. Alfd]
Jimmie rosszaldlag nézett ra.

- Balty a legmodortalanabb koztiink. Pedig ez nagy s

Alice nevetett.

- Istenérizze az embert attol, hogy zenésszel legyen deolgergott Balty mérgesen. - A
zenész a Vvilag legkétszinubb fratere. Minél jobbéaz, annal rosszabb ember. Szivesebben
menedzselnék egy vérebet, amelynek idomitott skospurkalja a farkat, mint egy vilaghirl
hegediinvészt.

Majdnem lenyelte a szivart, mérgében.
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Alice azzal a boldog érzéssel valt el Jimilichogy, ime, valaki varni fogja a Hotel Toronto
halljaban, még pedig nyilvan tirelmetlendl. LordaBernél és kastélyardl megfeledkezett,
mire Osszevasarolta a szilkséges halvanysarga, kéknipazold holmikat s a szallobeli
lakéasara kuldettéket.

Valahogy kedve tamadt megvaratni Jimmiet. Sétaédult. Maga sem tudta, hogy kerillt a
Fleet Streetre.

A rohanas utcgja. Csdndes falak mogott lazas dahalpdogas, tollak percegése, dlombetik
Omlése, sorakozasa, géepek diborgése. Fleet SMlmet.nem sejtette, hogy holnap ilyenkor
elssoldalas, head-line-hir lesz 16¢g.

Az egyik sarkon nagy nyikorgassal aut6 allt megtels Doris ugrott ki béle.

- Micsoda szerencse, téged kereslek éppen! - Ridkaris. - Egyutt ebédellink, j6? - aztan a
kocsi kivisz Seans Hillbe. Sir Brandan szamit rahik

Alice naivan vallat vont. Bementek egy apro, dikel étterembe.

Alice kisurrant, mig Doris az étlapot vizsgaltgj@ebn nélkilozhétaranykeretes lorgnonjan,
- bement egy telefonfiulkébe s felhivta a Torontaléz.

- Hallé, kérem Mr. Cruyst a telefonhoz.

Egy férfihang jelentkezett csakhamar.

- Hallé, Mr. Cruys van a telefonnal? - kérdeztecAli

- Nem, kérem - hangzott a valasz, - itt Jimmie Besz
Alice elnevette magét.

- Hallo, Jimmie - adta meg magat - egy vallomassebzom. Sir Brandan megkért, hogy
nézzem meg a kastélyat délutan. Doris is velemjiam utasithattam vissza, Doris annyira
keért.

- Igen - a férfi hangja rekedtté és baratsagtalastia- Es miért mondja ezt nekem?
- Semmi... csak azt gondoltam... érdekelni fogga,.hogy hol vagyok délutan... és...
- Nem mondhatnd le az egészet? - kérdezte Jimrnig gporomban.

- De miért? - csodalkozott Alice, - hiszen Lord @ean...

- Vagy még jobb lenne, ha magukkal mehetnék. Né&mzenem ismerem ki magam a maguk
lordjai k6z6tt. Elhiszem, hogy maga rogton megdualjapitani, hogy ki lord és ki nem. De...

Alice nevetett.

- Idekildém Dorist. Beszélje meg vele, hogy magkijshessen Seans Hillbe. Nem is lenne
rossz.

Alice letette a hallgatot az asztalkéra és vissramae étterembe.

- Jimmievel beszéltem - ujsagolta Dorisnak - éseimém, ha te is beszélnél vele. Ki akar
jonni vellink.

Doris felallt.

- A telefénnél van?! - kérdezte.
- Igen. Siess.

Doris kiment.
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A fulkébe érve, fogta a hallgatot €s a helyére esapart egy darabig €s visszajott.

- Beszéltem vele, - mondta-is ki fog jonni, mar a kedvemért is. [Bekéssbb jon, vonaton.
Most még nem ér ra. Be kell valamit vallanom, Alideémmie és én haldlosan szeretjik
egymast, csak sokat veszeksziink. De remélem, mtadéi fogunk békullni egyméassal.

- Remélem, Doris - mondta Alice s a torka dsszesizor
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8.

Jimmie fel-ala jart a hallban. Nyugtalansag&an-nstt.

Emberek jottek, mentek. A&szi estében l[ampak ragyogtak s a fényik megtéatassnedves
aszfalton. A nagyvaros robaja, sziréndi, larmdgteéombolt kint, mig idebent meleg volt és
aranylag csond is.

- Méar vissza kellett volna jonnie! - mondta Jimmolgan hangon, hogy Balty Soft levette a
keménykalapjat.

- Majd jon, - mondta megnyugtatoan.

- Nem tetszik nekem a dolog, - folytatta Jimmieeirigten, ideges hangon. Felhivtam telefo-
non, azt mondta, valami Seantern lordhoz megy @élDtorisszal. Mondtam, én is kimennék
velik. Elment, hogy Dorist kildi a telefonhoz. Bonem j6tt. Azéta nem hallottam réluk
semmit.

- Hova mentek?

- Nem tudom! Mar minden telefonkdnyvben utana méztde nem taladlok Seantern, vagy,
Seentarn lordot.

- Talan Santom?! - kérdezte Balty.
- Eredj a fenébe.

Lejott Paul, Garwin és a tobbiek. Félnyolc voltektvalamit. De egyikiknek sem izlett az
étel.

Folyton a forgoaijtét figyeltek.
A forgoaijto forgott, emberek jottek, de Alice nedtt;

- Nem jon! - mondta Garwin, letéve a villat. Jimmigy dobolt a késével, ahogy a vilag
legjobb dobosahoz illik.

- Ki nem jon?! - kérdezte feszullten.

- Bimby.

- Majd jon, - mondta Balty Soft, aki keménykalaplidtinaz asztalnal.
Paul vallat vont.

- Balty nyugodt. A mi pénziink vész el.

- Persze, - felelte a vadlott - ti csak a pénzgtliok. De Jimmie és én @lven is érdekelve
vagyunk.

Jimmie mérgesen nézett ra.

- Pardon! - mentegététt Balty - csak én vagyok érdekelve. Legalabd lgny bukik ram, ezt
észrevehetted.

- Hilye! - morogta Jimmie. Balty Soft felallt éstent.

Negyedkilenckor el kellett indulni. Balty is visgat, nyilvan szokott inspekciéjardl a
szinpad kordl. De Jimmie az utolso pillanatig kaetkartani.
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Valdsagos szonoklatot vagott ki:

- Most latom csak, - mondta - milyen derék fiuk yid. Olyanok vagyunk, mint egy nagy
csalad. Ha ennek a szegény lanynak baja tortéaikataki megirigyeltedle a hAromnapos
boldogsagot, akkor azt a valakit meg6lom. I'll Kéim - és ha a Sing-Singben 6regszem is
meg.

- Howgh - felelte Balty.

Ebben a pillanatban 1épett be Doris.
Jimmie megragadta a vallat.

- Hol van Alice?!

- Alice? - felelt a . - Télem kérdezed?
- Toled. Egyutt mentetek a lordhoz.

- Fenét! Alice mindenaron ra akart venni, hogy gamram. De én ismerem mar Sir Brandant
és nem kérek bé&le. Ha neki Alice a legujabb szeszélye, - én negyoh elefant.

- Mért nem jottél a telefonhoz?
- Mikor?
- Alice azt mondta, hogy a telefonhoz kild téged.

- Egy sz6t se szolt. Nem is tudtam, hogy veled des¥életlentl talalkoztunk. Nagyon
nagyra vagy ezzel az Aliceoddal. Majd kibujt@éisl, amikor Sir Brandannel megismerked-
hetett.

- Hazudsz! - dorogte Jimmie.
- Mért hazudnék? - csodéalkozott a lany. Balty tinetlenkedett.

- Nézd, boy, én is ugyanazt gondolom, amit te, zeld az ebadas és most nem tehetink
semmit.

- Vagyis...?!
- Come on. Majd éhadéas utan meglatjuk! Alice nincs itt.
- Valami tortént vele!

- Lehet, - szo6lt kozbe Garwin, a szenior - de mmoéy nem tudjuk. Lehet, hogy megkésett.
Lehet az is, hogy j6szantabdl maradt kint, Dotigain és...

Meglehetsen ké§ volt mar. Doris sietve bed6ltdzott. Jimmie nem mehtz oldala meil.
Teljesen hidegen hagytak Doris bajai, csak az digatlte, hidegen és szigoruan.

Doris ledobta magarol a fehérnemdit és a tollastkogit kapta a kezébe. Egészen kdzel ment
és atolelte Jimmiet.

- Ugy szeretlek... darling...
Jimmie nem felelt.

- Es te?! - kérdezte Doris. Jimmie a szembent@iotiikorre nézett, ahol fehéren vilagitott a
puderes lanytest s mogotte a fekete frakk.

Mint egy kubista kompozicio.
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Jimmie egy mozdulatot se tett, mikdzben felelt:

- Nyugodt lehetsz, aranyos, ha Alicenak a hajasa@ggorbil, érted? - akkor igy, ahogy
vagy, kidoblak az uccéra.

Azzal megfordult.
- Mrs. Newman, - mondta - egy kefét kérek.
Lekefélte a pudert a frakkjarol.
*
Balty bezarta a szob4jat belills rAnézett a tobbiekre, igen komoly arccal:

- Lord Seantern nem létezik. Tudakozddtam. Ellenkétezik egy Brandan Terson nevd,
elegans megjelenésiu kétes alak, akit Dorisszaklattimmie és én bemegyink a Scotland
Yardra. Ti itt maradtok a hallban és amint telefoumik, j6ttOk. Hogy a rerédséggel, vagy
anélkul - mi nyolcan el fogunk intézni par ilyenfedt csirkefogdt. Nalunk Newyorkban
kuldnbek vannak. Es én leszek azéelaki belenyomom a pecsétgyirimet annak a csirke-
fogonak az arcaba, aki ezt a dolgot kitervezte.

Azzal mélyet szivott a kialudt szivarcsonkbol shélilt. Jimmie sétét arccal mogotte. El volt
szanva ra, hogy nem jon vissza a lany nélkul.
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Q.

A soffér becsapta a félkoralaku ajtét s a hathengereseaumtelindult. Sttétt aészi nap,
Alice hatradlt s mélyen |élegzett. Doris a séffhatat nézte elszant tekintettel.

Alice nem tudta, Cheswicken, vagy Dorkingon halketdt? - csak a kék eget nézte odafont.

Felriadt, hatranézett. Nagyon medidptt: most haladtak el Hammersmith mellett. Harom-
negyedéra mulva zold vetések kozt kanyargott azKig, pirosfedeles hazak alldogaltak

tétovan a diflutak kordl. Doris egy sz6t sem szélt. Egy ¢eéibla jobbra, a betik mogé

mutatott:Kensington 4 mérfold.

Alice csak egy nagy z6ld parkot latott, - hirte@dihak meg.
Doris kiszallt.

- Itt vagyunk? - csodalkozott Alice.

- Igen, Miss Lane - csufoldédott Doris. - Itt vagyun

A soffér s az auto eltiint. Kavicsos uton, dreg fak kozhtele a hazig, amely Alice laikus
becslése szerint, legfeljebb szaz eszisrehetett. Az ablakok és ajtok sotétzdld zsalugdte
takarva. Sir Brandan az ajtoban allt, kitart karlkk

- Isten hozta magukat. Jojjenek beljebb.

A berendezés vegyes volt. Volt régi vitrin, de watiliszazadelejei ocsméany giccsek is. Alice
zavartan nézétott. Ez lenne Anglia masodik legrégibb kastélya?

Doris mér szinte otthonosan mozgott. Sir Brandabradkozott volt, vagy annak latszott.
Gyakran kért bocséanatot, kiment, hogy telefonozZmis feltiint Alicenak, hogy inast nem
latott sehol.

Alice tréfdsan megjegyezte, hogy ez a kastély lyizam az, aminek Sir Brandan lefestette.
De Doris csaknem gyulélkddve nézett ra. Majd sakin&iment.

Es Jimmienek nyoma se volt. Alice eddig semmi fé&l sem érzett, mert biztosra vette
Jimmie jovetelét. De most megborzongott, mert megmtak a kétségek. Kis karérajan harom-
negyed hat volt.

Motorzugast hallott. Megprobalt kinézni az ablakde,sotét volt odakint. A motorzugas el-
csondesedett.

Alice az ajtot figyelte.

Sir Brandan lépett be.

- Ki... ki jott... - kérdezte Alice.

- Senki, gyermekem. Doris ment el az auton.

- Elment?! - sikoltotta a lany. - Dehét én... nekieemt kell lennem estére a varosban... én
fellépek és...

- Nincs mar szuksége ra, gyermekem, - mondta Sindan megnyugtatéan - Uljon le és
hallgasson meg.

Alice lellt. Szemei konnyesek és rémiiltek voltdgoajka remegett.
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- En teljesen egyediilallé 6regember vagyok, - kezdférfi - nincsenek utddaim. A vagyo-
nom és rangom fistté valik, ha meghalok. Mar ettdite maganak, hogy szegény kislanyom-
ra emlékeztetnek az arcvonasai. Neki is ilyen dgisbecsiiletes arca volt, mint maganak. En
orokbefogadom magat, Alice. Lady Seantern leszve,ngazdag lesz és ezért természetesen
nem kivanok semmit.

Alice hallgatott.
- Kivéve azt a csekélységet, hogy szinpadon neepegen. De hiszen ezt mondani se kell.

Alice halanték&n vadul luktetett egy ér. Tisztatialdnar az egész cselszévényt. Nem volt
benne bizonyos, de nem tudott masra gondolni, hagy Doris terve volt az egész.

Bizonyossagot akart szerezni.

- Nagyon megtisztélaz ajanlata, Sir Brandan. De mégis, tudni szenetmé az, amit dlem
kivan, pontosabban.

- Mondom, semmi. Csak, hogy ne doboljanak magane#lelentl az Alhambraban, esténkint.
- Szoval... mar ma se.

- Természetes.

- Mennem kell, - mondta hatarozottan Alice. - Kérémcsasson el.

Sir Brandan csalddott arcot vagott.

- Csalédtam 6nben, - mondta fajdalmas hangon -todtam, hogy sokat kérek ezzel.
- Nem hagyhatom cserben azokat, akik jok voltakzhor

A férfi fanyarul mosolygott.

- Hat menjen, - mondta - tessék, az ajtd nyitva van

Alice kirohant. Semmi fényt nem latott a vaksojézakaban.

Visszafordulni nem mert.

Rohanni kezdett valami uton.
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10.

Brandan Terson, egyedil maradvan, ismételten valat

Azutan felragyogott a szeme.

- Ez igy nem j6. Nem. Doris megkapta, amit kértgiméilice az Uzlet.

A Travellers Band hajlandé lesz fizetni Aliceériemd szabad elengedni a lanyt.
Kbépenyt kapott magéra, csongetett. Egy néger @tt b

- Hozd a reflektort, Willie.

Mind a ketten lerohantak s végigvilagitottak azzagutat. Alicet nem lattédk sehol.

Egy autd robogott el éttiik London felé. Csak a séfiilés kislampai égtek, de Brandan latni
vélte, hogy a bentéih keménykalap van s a szajaban révid szivar.

Siettek tovabb.
Kéhidhoz értek. A hold kibukkant egy pillanatra fétiakar6i mogul.

A fehér hidbn ott fekldt Alice. Voros haja kibomlott s homlokééres seb tatongott. Eszmé-
letlen volt.

Brandan gyongéden a karjaba kapta. Bevitték a hdzhéger konyakot és szédat hozott.
A lany nem tért magahoz. Brandan viszont nem aka&udst hivni.

Kimosta a sebet. Azutanéélozatta a kisautojat s belefektette Alicet. Madaiolanhoz.
Most egyenes uton mentek, felesleges Kéraklkil s féléra mulva bent voltak a varosban.

Kbzben Alice halkan nybdszérbogve, magahoz tért. 8aana szivére hajolt s a pulzuséat
tapogatta. Nem tudta, mit kezdjen vele.

Végul megallt a varosi lakasasttl és feltamogatta Alicet. Senki se latta ni&gt.
Lefektette és bekotozte. Alice elaludt.

Brandan tenyerébe temette arcat és gondolkodott.

Mit keresett Balty Soft odakint, Whiteham Manorban?

O tétte volna le ezt a lanyt?

Felugrott. Bezarta a lakast, elrohant. Jimmievakakeszélni.

Jimmie nem volt ott a szalloban. A tobbi hatarvottak. De veliik semmi beszélnival6ja nem
volt.

Erezte, hogy Alice életveszedelemben forog. Valgenilismeretlen ellensége van.
Es azt is érezte, hogy ez a lany kevésbé érdemelieazt a sebet a homlokan, mint barki.

Elhatarozta, hogy frontot valtoztat. Nem volt égésl ember. Nem volt Lord Seantern. Nem
volt Sir Brandan.

Nem volt dusgazdag maganzo. Csirkefogd volt.
De tényleg volt egyszer régen egy lanya, aki fiataértatlan volt, mint Alice.
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11.

Sir Robert Beaverback felhivta telefonon Sir GedPgelmoret, a Scotland Yardsjfokét” s
igy Jimmiet és Balty Soft managert azonnal Sir Gealé vezette az altiszt.

A fogadtatas meégis huivos volt, mert - nos, mindagyrdolog ilyen aprésagon mulik - Balty
keménykalapban &llt meg az allamtitkar ir6aszt&btt.eA szivart ebzéleg kiejtette a szaja-
bél. Balty nem gondolt ilyesmire, ha komolyra foltda jaték és feltételezte az allamtitkarrol,
hogy nem téédik a kalappal. Az allamtitkar mégis furcsa arcagott.

- Sir George, - mondta Jimmie - egy fiatal leartyredsét akarjuk bejelenteni. Az illef\lice
Lane, angol hadiarva, aki produkciénkban szereped £ste nem jelent meg agadason. Az
a gyanunk, hogy egy allitdlagos Lord Sean...

- Majd intézkedem, - szakitotta félbe Sir Georged@etett.

- Ugyanis - tette hozzéa - ez nem tartozik ram. Emszoktam nyomozast folytatni, de a leg-
jobb emberemet kuldom ki majd.

Balty duihdsnek latszott: mélyen szemébe huztasgjédls argus-szemeket vetett Sir Georgera.
Kbzben belépett az altiszt.

- Parancs, Sir - tisztelgett.

- Keresse meg - utasitotta az - Winshaw felligfyglha bent van, kiildje a szobadmba.

Az altiszt elment.

- Foglaljanak helyet addig, - mondta az allamtitkar

- Nalunk méaskép dolgoznak, - morogta Balty. DeGiorge szerencsére nem figyelt oda.

Amikor Winshaw, aki szogletesarcu, kbzépmagas ytiagps ember volt, belépett, meglatta
azonnal a helyzetet.

Szokatlan volt, hogy Sir George éjfélkor fogadjonbereket. Arckifejezése viszont baratsag-
talan, amit megmagyaraz a Mr. Soft fejérsl&eménykalap.

- Winshaw, - kezdte Sir George, de a felugymdcsanatkér mozdulattal kozbeszolt:

- Most hallgattam ki Brandan Tersoat Ugyben- mondta - a kisasszony biztonsdgban van,
valaki fejpevagta. Az urak hazamehetnek.

Sir George buszkén mosolygott s csaknem szeretetrettt Winshaw feligy&le. Tekintete
azt mondta: Latjatok, igy dolgoznak nélunk!...

De Balty feltolta a kalapjat a homlokéara és igylsz6
- Mi nem szoktunk hazamenni Ures kézzel, Mistel.\uda a lany és ki Uitotte fejbe?

Winshaw felligyd! elmosolyodott. De ez nala vicsorgasnak tinttfglea felszaladt s egy sor
fehér fog villant ki aléla.

- Miss Lane a Hotel Toronto-beli lakasan van.

- Kbsz6nom, Sir George! - rivallta Jimmie és kiroha

De Winshaw kozelebb lépett Baltyhoz és ravicsorgott

- Hogy ki utotte fejbe, azt majd 6n fogja megmongdifr. Soft, nekink.
- En?!

- Hogyne. Megtalaltuk a sdfft, aki magat kivitte oda, ahol Miss Lanet megtalal
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Ez volt Winshaw egyik trikkje: a beugratdbmoédszezd Sincs rola, a sdfft nem talaltak
meg. Nem is talalhattdk meg, mert Balty maga valbir.

Winshaw a szobajaba cipelte a managert és lellkbgyeszékre. - Most pedig beszéljen! -
kialtott ra.

Balty megigazitotta a kalapjat.

- Nem tudok semmit. Tudakozdédtam Sir Brandan usamégtudtam, hogy ilyen nevi lord
nincs. Nem akartam kétségbeejteni a tobbieket. Kiema a sz4all6 elé s lattam, hogy egy taxi
all ott. Vagy tiz percedddrog itt mar, mondta a portas. Kire var? - kérdezén. A Travellers
Band egyik tagja rendelt ide félhatra, Sir - fededt fick6. Nem tetszett nekem a dolog. Mit
mondtak, mennyi benzint pakkolj be? - firtattam.lef@non rendeltek, Sir - felelte - azt
mondtédk, Kensington Hill ala megyunk, valami hazhdnndom, ha akarsz tiz fontot, pucol]
el, majd én Ulok a helyedre. Eltette a tiz fontiefyettem a sapkajat, kabatjat, beulok a
volanhoz.

- Na és? - kérdezte Winshaw fesziilten.

- Van egy zenésziink: Paul LettesfNember, derék fiud volt a renddd. Keménykalapban,
szivarral, - egészen ugy néz ki, mint én. Mindenddoakarta vilagitani a kocsit beldlr Azt
mondja, robogjak, ahogy tudok. Rohantam.

Megalltunk egy haz étt, Kensington Hillben. Kiszallok.

- Paul - mondom -, mit jelent ez? A fiuk ott GInék varnak. Micsoda kulén utjaid vannak
neked?

Ramnéz, megismer.

- Balty - azt mondja izgatottan - ebben a hazbanavddny. Kinyomoztam. Meg kell, hogy
mentsik. Nem akartam, hogy Jimmie tudja, - haldez&retem Alicet. Meg kell, hogy talal-
jam. Segqits.

Paul bement a hazba. Kijétt. Nincs bent senki - djmnMegnézi a kertben. Senki. Meg-

jegyzem, mi a haz mogott alltunk s egydlitbn. Két ablak vilagos volt. De Paul atkutatta a
h&zat s nem volt bent senki. Lejjebb mentink. -yandj fel az orszagutra és varj, korul-

nézek az istalléknal.

Kutyaugatast hallottam, meg lépéseket. Paul jai§lbs rémilettel az arcan. Nincs itt. Sehol!
- kialtotta rekedten. Gyerunk, mert még észrevedzdgy hianyzunk. Balty, kérlek, igérd
meg, hogy nem sz6lsz Jimmienekdéero is szereti Lizziet. Kicsit kiildndsnek talaltam ezt
bolondsagot, amikor a lany nyilvan életveszélybemod, de megigértem, hogy nem szolok.
Paul bedlt s én hajtottam, mint &zilt. Ez az egész.

*
Paul Letter csodalkozva hallgatta végig a felugye Balty eladasat.

- Ebl®| egy sz6 sem igaz. En nem voltam Kensingtonbareésiltem taxiban.
Boris, aki ott &llt mellette, helygstn bdlintott.

Balty megforgatta a szivart. - Hat talan én haz@dok

- Nyilvan. Mert igaz, hogy Balty masfél 6rat voétvbl délutan, de én ki se mentem a szallo-
bél. Fél hattdl nyolcig itt voltam.

- Tanu?! - kérdezte élesen Winshaw.
- A feleségem - és Paul Dorisra mutatott.
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12.

Jimmie mélabusan Ult Alice &gya mellett.

- En azt hittem, hogy magaét elkabitottak.

- Mivel? - kérdezte cérnahangon a lany - hiszen iimm semmit.

- De aranggal és egyébbel. Ezek a lordok nagytisba emberek.

- Hogy tetszett a kdzonségnek Doris? - kérdezf@ssh a lany.

- Oh...

Jimmie nem tudott felelni.

- Még nincs tisztazva, hogy maga minek ment ki etehesirkefogbhoz és miért maradt ott?
- Kételkedik bennem? - kérdezte Alice.

- Igen. Miért ne? Egy lord - vagy Jimmie?

- De hiszen Doris azt mondta, hogy maga is kijés1 € vartam, vartam. Maga nem jott, de
Boris elment és egyszerre bejott ez a... Sir Brandaés...

- Sir! - kiltott Jimmie - csirkefogd, nem Sir!

- Es ajanlatot tett nekem.

- Ajanlatot?

- lgen. Hogy adoptal. Ha lemondok a szinpadi s2és&f).
- Hat... arrdl le is mondhat.

- Miért?! - Alice felllt az &gyban.

- Fekudjon vissza. Csak nem képzeli, hogy két gadtdvebvel fogom Utni magéat, amikor a
fején seb van?

- Oh - felelte duzzogva a lany - attol Gthet.

- Nem uthetem.

- De Uthet. Vagy nincs ram sziiksége t6bbé?

- Alice...

Jimmie végighuzta a kezét a hajan és a torkéatlteszvaraban. Majd kiment.
Az ajto ebtt Winshaw felligyei és Balty varta.

Tulajdonképpen hallgatédztak volna, de egymét edstellték.

Félrevonultak és Balty elmondott mindent. Paulv@nl hazudik. Dorist szereti és fél, hogy el
kell valjanak. Természetesénvolt, akit Balty Kensingtonba vitt, de nem igangly Alicet
szereti.

- Nem is ajanlanam - morogta Jimmie.
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13.

Shine, az Alhambra igazgatoja két kétkedfeldult lelket hagyott a szalldban maga mégott.
Jimmie azt vitatta, hogy Alice nem léphet fel ilyaéltlapotban, Balty éskodott: felléphet,
majd bevesz valami port.

- Nem engedem fellépni - jelentette ki Jimmie.
- JO - volt a valasz -, akkor Doris lép fel.

- Nem! Arrél sz6 sem lehet, tudod.

- Hanem?

- Lemondjuk a mai éhdast.

Balty megigazitotta a kalapot. - Chicag6ban gépfedyizon at mentiink a szinhazba. Caroli-
ndban a féldrengés kilutdtte a kezetdkh hangszereket. Manhattan valogatott gunmanjei
lestek ratok a kiskapundl, amikor a Williams-racketg akart szabadulni a vilag legjobb jazz-
zenekaratol. De azdaddast hat év alatt még sohasem mondtuk le. Neog jskf

Bejott Paul.

Odament Baltyhoz: - Balty, 6regem, nem tudom, mietzéltem tegnap, azt hiszem, meg-
érultem arra a feltevésre, hogy Doris és én el fé&gualni... elég bajom van ugyis, ne
gyanusitsatok engem olyasmivel... mit csinal Missi&?

Jimmie rédnézett.
- Csak egyetlen beszélnivalod lehet velink, Paubnadta -, megmondani az igazat.

- Kimentem oda - mondta Paul elkinzott arccal mnice, hanem Doris miatt. Féltékenység
kinzott ezzel a Brandannel szemben.

- Oregem, te rengeteget hazudtal tegnap Ota - kadwdejét Balty -, tobbet, semmint hogy
még kidertlhessen rdélad, hogy artatlan vagy a végén

Paul vallat vont.

Alice megjelent az ajtéban, fel6ltézve. Sapadt galfydngének latszott, de nagy igyekezettel
lépkedett. Paul kiment a masik ajton. Balty és dgszenéztek.

- Egészen j6l vagyok - mondta Alicefe] tudok lépni este.

- Jimmie azt akarja, - mondta a manager - hogy mésDepjen fel.

- Nem igaz! - Jimmie voros lett a daht- Le fogjuk mondani a mai&hdast.
- Kisasszony - sirankozott Balty -, ez haromezetla kertl nekink.

- Nem, nem! Fel fogok lépni.

*

Délben nagy csokdfszir6zsat hoztak Alicenak. Alice a hallban vetts aagy igyekezettel és
orommel kezdte kibontani - valahogy azt hitte, Jimkildte a virdgot. De valaki a kezére
Utott s a csokor a foldre esett.

A merényb egy szogletesarcu, rhomboid-orru ur volt. Aliceskgbeesetten kialtotta:
- Jimmie! Ez az ur...
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Jimmie kezet fogott a rhomboid-orruval. - Hall6,nsthaw!

- A kisasszony nyilvan neheztel rdm a szép viragttmi mondta a fellgyél - Hajland6
vagyok masikat venni helyette.

Bérkesztyit huzott s felemelte a csokrot. Széthuzlyempapirost.

Gombostiszeri tuskékkel volt tele a csokor szamirslegyik ti egy csoppnyi gumitoéal
ben végadott. Ebben volt a méreg.

Winshaw odahivta egy civilruhds emberét.
- Vigyazz, tedd skatulyaba s vidd a Kémiai Intéeetalaszt kérek.
Azutan Alicehoz fordult.

- Vigasztalhatatlan vagyok, Miss Lane. Ugyetlensétli az egész. De most felkiildettem a
szobajaba.

- A csokrot? Ugyan! Nem is tudom, ki kuldte.
- Nyilvan Jimmie - mosolygott a feliigyel
*
Winshaw komoly arccal nyitott be Tersonhoz.
- Nos, Brandy - kezdte -, itt az alkalom, hogy at®nd Yardnak szivességet tegyél.
- Nos? Halljuk.
Winshaw ledlt.

- Miss Lane nem latta a tAmaddjat, aki hatulréladmra. Doris és Paul egymas alibijét
igazoljak. Most nem tudok még hozzajuk férni. Egggdholgy viragcsokrot kildott Alicenak

délben. Tuk voltak benne, mérgezett tik. PatkangméPfuj. Csak egy modon tudok biz-
tonsagot nyujtani ennek a lanynak.

- Es pedig?

- Ha a feltevéseim helyesek, akkor minden Doridikéorog. A gyilkosnak meg kell tudnia,
Terson, hogy Doris a te sz&jdtvolt.

- Miért kell megtudnia?

- Mert akkor te leszel a legnagyobb ellenfele én ae a szerencsétlen lany.
- All right. Ezzel, remélem, levezekelhetem egyétsa vétkeimnek.

- Igen - foltéve, mondom, ha szerelem van a dologatt.
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14.

Este hat 6ra volt s mindannyian 6sszegyiltek adreb&Vinshaw is vellk volt. Doris fent
volt a szob4jaban, természetesen oda kildettecaliéebEs Terson is fent volt néla.

Winshaw szerette volna tudni, latta-e Paul Tersantikor idejott? De Paul, Winshaw és
Jimmie kozt fesztelenul evett.

- Komam - mondta Jimmie -, kar elllszomorujatékot csinalni. Te azt hiszed, mi el
vagyunk Dorisnak. Holoth volt az, aki nem viselkedett tisztességesen.

- Kikérem magamnak! - sziszegte Paul. De Winshawmpktint, hogy a felhaborodasa nem
volt 6szinte.

- Ne haragudj, de nyilvanvald, hogy ennek a Terakrmbabaja volt.
Paul tagranyilt szemekkel nézett ra.

- Tersonnak?

Es nevetni kezdett. Fékteleniil nevetett.

- Most arulta el magat - gondolta Winshaw. Paubkésmégis felment a Doris szobajaba s
harmasban maradtak ott egy darabig.

Winshaw felligyd félrehivta Jimmiet.
- Finale - mondta. - 1z&, Jimmie - kinél vannako&dzokulcsok?

- Mindegyik oltodnek egy kulcsa van, feligyelur, és azt mindenki maganal hordja. A
hangszereink nehéz pénzt érnek, ezért mindenki feteés. ..

- Szbval a Miss Lane 0ltének kulcsa... Miss Lanenél van?
- Hogyne.
- Miota?

- Az el$ este Ota. De hiszen ezeket a hangszereket nemmésdallopni, mert az értékesi-
tésuk retterit nehéz.

- Hallgasson ide - és kimentek az utcara karOMnshaw ebadta a haditervet. Kbzben
Terson élve elment és Paul nyugodtan visszatiblaid& kozé.

*

A terem sarkaban van egy telefonfiilke. Jimmie \&hétl nyitvahagyta az ajtajat és egyes
szavakat ki lehetett hallani.

- Hallo... Goyner, maga tegyen hirdetést bedadds utan meg lehet nézni... ujat veszek.
Otvendt centi... a hangja nagyszerinint az Gstdobé! Aki érdekdliik, az ebadas utan varjon
rdm a Miss Lane 6lt@ge ebtt. Barmikor, - igen. A masik mar kész van, csakedl hozatni.

Jimmie visszament az asztalhoz. Garwin magabohekeézett ra: el akarod adni a dobot?!
Megoriltél?

- Rendeltem egy masikat, azt mar unom. Miss Lanaeek all j6l.
- Egy sz&zotven fontos dob... - mondta a szaxofonos

Paul felallt és Doris utan iramodott. A lany éppenutcara lépett. A tdbbiek 6sszemoso-
lyogtak.
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Alice-szal nem volt semmi baj azéadason. Elénekelte ama-upa-songo#s ringatta a
derekat, az Utések ritmuséara. ESadhs utan bevett egy fejfajas elleni port és fekiitt,
amikor kopogtak.

- Tessék.
Jimmie jOtt be.

- Miss Lane - mondta komolyan -, ne haragudjék ytmayarni fogjuk, de egy véwerkezett a
dobra s be kell hogy vezessem.

Bejott egy vordshaju 6regur, aki bemutatkozotteeBingernek hivtak - s mogotte Balty Soft.
A vordés megnézte a dobot, elmagyaraztatta a bexésde maganak. Szakszeriien megfor-
gatta a csavarokat.

Alice ndvekw szivfajdalommal nézte, hogy hogyan alkusznak gétabJimmie latta ezt és
ordmében orditani szeretett volna, de uralkodotgdna

Steeringer végul is megvakarta a file tovét.

- Es - kérdezte jellegzetes, rekedt hangon - nmitkézért a dobért?
- Ez egy draga dob - felelte Balty.

- Tudom - turelmetlenkedett amazde mennyi?!

- Ezerketbszaz font - mondta Balty.

- Megoriult?! - Steeringer riadtan nézett rajuk.

- Egy fillérrel se olcsébb. Minekiink is ennyibe lier

Steeringer arcén latszott, azt akarta mondani, lexgynem igaz. De csak a fejét ingatta
kétségbeesetten.

Kis szlinet allt be. Jimmie feszilten figyelt.

- Nem adjak... olcsébban? - vinnyogott a voros.

- Nem - hangzott a valasz.

- Hat... és ha kifizetem az ezerkétszaz fontotpakkindjart... el is vihetem?!
- EL

Steeringer éhuzta a pénztarcajat. Jimmie megismerte a pénttdrd@aaz mar nem is volt
fontos. Aki ezerkétszaz fontot ad egy kétfeneklédpbaz valamit tud a dobrél. Winshaw
feligyebnek kezdett igaza lenni.

Jimmie éleset futtyentett. Az ajtd felpattant étiiaw feliigyél tortetett be négy reddrel.
A vordshajurél lerantottak a parokat és ledorzgsdtdestéket. Paul volt.

Megbilincselték s a négy reéid elvitte. Balty magaval cipelte Alicet, aki kétfé&gsetten
tiltakozott.

Jimmie és Winshaw nekilattak a dobnak. Csavartagpgtak rajta. Szétszedtek.

Kiderult, hogy a vizszintfutd lapja koroskorul kigtfalu volt. Nem kétfeneki volt, hanem
négy.
Vagy nyolcezer font ara kokaint talaltak benne.
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- Az el feltevésem az volt - mondotta a felligyel hogy Paul azért tette mindezt, hogy ne
kelljen elvalnia Doristél. Ez igy is volt, csakhogzért, mert egyltt bonyolitottédk le az
Uzleteiket. Minden orszagban és varosban volt ggydkik, mint Londonban: Terson.

Dorisnak az, hogy kitették a Travellers Badlilazt is jelentette, hogy nem tudja folytatni a
kokaincsempészést. Garwin, a zongoristdjuk valddndébmar Baltimoreban gyanut fogott és
Londonba érve, telefonozott nekem, hogy figyeltesBmorist. Ezért rendezte a fizetésemelési
szcénat Doris - hogy a gyanut elterelje magaréln@m hitte, hogy ez szakitasra vezet majd.

Amikor a valtozas bekdvetkezett, Doris nem tudottZaférni a dobhoz. Amikor megtudtam
magatol, hogy a kulcs, az 6lidkulcsa Alice-nal van, régtdn arra gondoltam, hdagynem
szerelemil volt sz6, hanem valami kézzelfoghat6rol. A kummtt Utotte le Paul Alicet - ha
nem is tudtdk egyéte félretolni, legaldbb ezt a szallitmanyt kelletenteniik. De maga
Terson és a szolgaja zavartak meg Pault és a Alitesnal maradt. Terson szerepe...

- Elég - mondta Jimmie - a gyomrom kavarog. Majthlp mesélje tovabb.
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15.

Alice tovabb faggatta Jimmiet.
- Dehat mi tortént? Miért titkoljak?

- Nem titkol6zom. Paul és Doris az utcan csékok#s a rendr bacsi meglattéket. Most
ezért kiutasitottakket Londonbal.

- Ne tréféljon.

- Nem tréfalok. Terson volt a felbujtééselmenekilt. Eizéleg irt egy levelet az allamtitkar
bacsinak, hogy az 6sszes hibakat azért kovettaest, egy szép, jo, artatlan kislany kerilt az
utjaba, aki emlékeztetti valakire.

Baltyval egyltt nyolcan Ultek egy asztalnal, amiRdice elpirulva, igy szolt:
- Ha szikséguk van egy uj benzsojatékosra...
- Igen, - felelte Balty. - Eppen most ajanlottalyety

- En tudok egy fiatalembert... Oxfordban végzegizutan kénytelen volt beallni egy négytagu
jazzbe a Sohdban...

Fagyos csOnd tamadt.

- Nagyon sokat kell ahhoz tudni, Miss, - mondtav@armeéltdésagteljesen -, hogy mikdzénk
bejusson valaki.

- Nem is tudtam, - morogta Jimmie a foga kozt, gyha maga életében ilyen szimpatikus
férfiak fordultak eb...

De Alice meghallotta és villamlé szemekkel forchdizza:

- Azt hittem, tudja, hogy a batydmrol beszélekiederic Lanesl.
- A batyja... - Jimmie elvigyorodott.

- A batyja?!

Minden arc feldertlt. Garwin elolvadt. Azonnal dlitiék Frederic Laneért és amikor meg-
érkezett, meghallgattak.

Hat bizony...

Még tanulnia kellett egyetmast. De olyan joakatdttdlgattak, hogy az mar csodalatos volt.
A végén ugy dontottek, hogy meg fog felelni.

- Remélem, biiszke vagy ram?! - kérdezte Fredeigell. - Es te mit keresel itt?!
Alice bélintott.

- Oh...

Jimmie mentette meg a helyzetet:

- A menyasszonyom. Nemde?!

Frederic dsszerancolta a homlokat.

- Feltéve, hogy beleegyezem.

VEGE.
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